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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2011 — 1867 [C - 2011/00469]

26 JUIN 1963. — Loi relative a l’encouragement de l’éducation
physique, de la pratique des sports et de la vie en plein air ainsi
qu’au controle des entreprises qui organisent des concours de paris
sur les résultats d’épreuves sportives. — Coordination officieuse en
langue allemande de la version fédérale

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de la version fédérale de la loi du 26 juin 1963 relative a
I'encouragement de I'éducation physique, de la pratique des sports et
de la vie en plein air ainsi qu’au contrdle des entreprises qui organisent
des concours de paris sur les résultats d’épreuves sportives (Moniteur
belge du 25 décembre 1963), telle qu’elle a été modifiée successivement
par :

— la loi du 4 juin 1971 modifiant la loi du 26 juin 1963 relative a
I'encouragement de I'éducation physique, de la pratique des sports et
de la vie en plein air, ainsi qu’au contréle des entreprises qui organisent
des concours de paris sur les résultats d’épreuves sportives (Moniteur
belge du 21 juillet 1971);

— la loi du 28 décembre 1973 relative aux propositions budgé-
taires 1973-1974 (Moniteur belge du 29 décembre 1973);

— la loi du 19 avril 2002 relative a la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale (Moniteur belge du
4 mai 2002);

— la loi du 10 janvier 2010 portant modification de la législation
relative aux jeux de hasard (Moniteur belge du 1°* février 2010).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande a Malmedy.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2011 — 1867 [C - 2011/00469]

26 JUNI 1963. — Wet betreffende de aanmoediging van de lichame-
lijke opvoeding, de sport en het openluchtleven en het toezicht op
de ondernemingen die wedstrijden van weddenschappen op
sportuitslagen inrichten. — Officieuze codrdinatie in het Duits van
de federale versie

De hiernavolgende tekst is de officieuze codrdinatie in het Duits van
de federale versie van de wet van 26 juni 1963 betreffende de
aanmoediging van de lichamelijke opvoeding, de sport en het open-
luchtleven en het toezicht op de ondernemingen die wedstrijden van
weddenschappen op sportuitslagen inrichten (Belgisch Staatsblad van
25 december 1963), zoals ze achtereenvolgens werd gewijzigd bij :

— de wet van 4 juni 1971 tot wijziging van de wet van 26 juni 1963
betreffende de aanmoediging van de lichamelijke opvoeding, de sport
en het openluchtleven en het toezicht op de ondernemingen die
wedstrijden van weddenschappen op sportuitslagen organiseren (Bel-
gisch Staatsblad van 21 juli 1971);

— de wet van 28 december 1973 betreffende de budgettaire
voorstellen 1973-1974 (Belgisch Staatsblad van 29 december 1973);

— de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking en het
beheer van de Nationale Loterij (Belgisch Staatsblad van 4 mei 2002);

— de wet van 10 januari 2010 tot wijziging van de wetgeving inzake
kansspelen (Belgisch Staatsblad van 1 februari 2010).

Deze officieuze coordinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale Dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

D. 2011 — 1867

[C - 2011/00469]

26. JUNI 1963 — Gesetz iiber die Forderung der Leibeserziehung, der sportlichen Betitigung und des Lebens im
Freien und iiber die Kontrolle der Unternehmen, die Wetten auf Sportergebnisse in Form eines Wettbewerbs
organisieren — Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache der féderalen Fassung

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache der féderalen Fassung des Gesetzes vom
26. Juni 1963 {iber die Forderung der Leibeserziehung, der sportlichen Betidtigung und des Lebens im Freien und tiber
die Kontrolle der Unternehmen, die Wetten auf Sportergebnisse in Form eines Wettbewerbs organisieren, so wie es

nacheinander abgedndert worden ist durch:

— das Gesetz vom 4. Juni 1971 zur Abdnderung des Gesetzes vom 26. Juni 1963 {iber die Forderung der
Leibeserziehung, der sportlichen Betitigung und des Lebens im Freien und iiber die Kontrolle der Unternehmen, die
Wetten auf Sportergebnisse in Form eines Wettbewerbs organisieren,

— das Gesetz vom 28. Dezember 1973 iiber die Haushaltsvorschlage 1973-1974,

— das Gesetz vom 19. April 2002 zur Rationalisierung der Arbeit und Verwaltung der Nationallotterie,

— das Gesetz vom 10. Januar 2010 zur Abanderung der Rechtsvorschriften iiber Gliicksspiele.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzun-

gen in Malmedy erstellt worden.

MINISTERIUM DES NATIONALEN UNTERRICHTSWESENS UND DER KULTUR

26. JUNI 1963 — Gesetz iiber die Forderung der Leibeserziehung, der sportlichen Betitigung und des Lebens im
Freien und iiber die Kontrolle der Unternehmen, die Wetten auf Sportergebnisse in Form eines Wettbewerbs

organisieren

KAPITEL 1 — Regelung fiir das Organisieren von Wetten auf Sportergebnisse

Art.1-9-[.]

[Art. 1 bis 9 aufgehoben durch Art. 53 Nr. 1 des G. vom 10. Januar 2010 (B.S. vom 1. Februar 2010)]
KAPITEL 2 — Nationaler Sportfonds

Art. 10 - Bei [den Ministerien des Nationalen Unterrichtswesens und der Kultur] wird zur Forderung der
Leibeserziehung und des Sports ein “Nationaler Sportfonds” geschaffen. [Der Fonds wird von den fiir die
Leibeserziehung, den Sport und das Leben im Freien zustdndigen Ministern verwaltet, entweder gemeinsam oder jeder

fiir seinen Bereich].

Die Mittel des Fonds miissen entweder unmittelbar oder durch Gewahrung eventuell riickforderbarer Zuschiisse

unter anderem fiir folgende Tatigkeiten verwendet werden:

1. Tatigkeiten von Vereinigungen und Gruppierungen zur Férderung der Leibeserziehung und der sportlichen

Betitigung,



